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/Y \®O| 2 2.8 4 5.6 8 11 16
BB (m
GN {8
60 30 21.4 15 10.7 7.5 5.4 3.8
42.4 21.4 15 10.7 7.5 5.4 3.8 2.7
30 15 10.7 7.5 5.4 3.8 2.7 1.9
21.2 10.7 7.5 5.4 3.8 2.7 1.9 1.3
15 7.5 5.4 3.8 2.7 1.9 1.3 0.9
10.6 5.4 3.8 2.7 1.9 1.3 0.9 0.7
7.5 3.8 2.7 1.9 1.3 0.9 0.7 0.5
5.3 2.7 1.9 1.3 0.9 0.7 0.5 0.3
3.8 1.9 1.3 0.9 0.7 0.5 0.3 0.2
2.7 1.3 0.9 0.7 0.5 0.3 0.2 0.1
1.9 0.9 0.7 0.5 0.3 0.2 0.1
1.3 0.7 0.5 0.3 0.2 0.1
GNE\EE| 50 100 200 400 800 1600
L=
PN
>3/)(D=
1 10.6 15 21.2 30 42.4 60
1/2 7.5 10.6 15 21.2 30 42.4
1/4 5.3 7.5 10.6 15 21.2 30
1/8 3.8 5.3 7.5 10.6 15 21.2
1/16 2.7 3.8 5.3 7.5 10.6 15
1/32 1.9 2.7 3.8 5.3 7.5 10.6
1/64 1.3 1.9 2.7 3.8 5.3 7.5
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Sicherheitstipps zum Handbuch
Wichtiger Sicherheitstipp:

Dieses Produkt gehort zu professionellen Fotogeraten und benétigt
professionelles Personal, um es zu bedienen und zu benutzen.

Beim Einsatz sind folgende grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten:

Alle Transportschutzmaterialien und Verpackungen am Produkt miissen vor
Gebrauch entfernt werden.

1. Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte das
Produkthandbuch sorgféltig und vollstandig durch. Befolgen Sie strikt die
Sicherheitshinweise im Handbuch. Andernfalls kann es zu Tod, schweren
Verletzungen, Produktschaden oder anderen Sachschaden kommen.

2. Dieses Produkt ist eine professionelle Lampe, Kinder diirfen es nicht
benutzen. Wenn sich Kinder in der Nahe befinden, miissen Erwachsene
genau beaufsichtigen, um zu verhindern, dass Kinder mit Leuchten
zusammenprallen oder diese unbefugt benutzen und Personen verletzen.

3. Diese Leuchte ist keine gewohnliche Lampe und darf nicht fiir
die Allgemeinbeleuchtung verwendet werden. Personen mit
Augenbeschwerden oder empfindlichen Augen sollten diese Leuchte nicht
benutzen oder direkt in sie hineinschauen.

4. Beider Verwendung ist Vorsicht geboten. Der Kontakt mit
Hochtemperaturkomponenten wie Blitzrohren ist strengstens untersagt,
um Verbrennungen zu vermeiden

5. Unter keinen Umstanden ist es verboten, das Blitzlicht direkt auf das
menschliche Auge (insbesondere auf die Augen von S&uglingen) zu
richten, da dies sonst in kurzer Zeit zu Sehstérungen flihren kann. Wenn
Sie sich unwohl fiihlen, sollten Sie sofort das Licht ausschalten, die
Verwendung einstellen und rechtzeitig einen Arzt aufsuchen.
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Wenn die Blitzréhre beschadigt ist, sollte sie sofort gestoppt werden.

Der Hersteller, der Kundendienst oder qualifiziertes Wartungspersonal
sollten rechtzeitig kontaktiert werden, um sie im Falle eines Unfalls
auszutauschen

Es ist strengstens verboten, beschadigte Geréte oder Zubehdrteile zu
verwenden. Sie miissen warten, bis professionelles Wartungspersonal
Uberpruft und bestatigt hat, dass das Gerat normal ist, bevor Sie es weiter
verwenden.

Das Produkt muss ausgeschaltet sein, wenn der Lampenstecker
herausgezogen ist. Es muss Uberprift werden, ob es vollstandig klemmt,
wenn der Stecker eingesteckt ist.

Wenn das Produkt wahrend des Gebrauchs durch Fallenlassen,
Quetschen oder starke StoRe zerbricht, muss es sofort ausgeschaltet
werden, um Verletzungen durch Stromschlag durch Kontakt mit internen
elektronischen Bauteilen zu vermeiden

. Dieses Gerét ist nicht wasserdicht, bitte trocken halten, nicht in Wasser

oder andere Flissigkeiten eintauchen. Es sollte an einem beliifteten
und trockenen Ort installiert werden, um den Einsatz in regnerischer,
feuchter, staubiger oder Uiberhitzter Umgebung zu vermeiden. Stellen
Sie keine Gegenstande auf das Gerat und lassen Sie keine Fliissigkeiten
hineinflieRen, um Gefahren zu vermeiden.

. Zerlegen Sie dieses Produkt nicht ohne Genehmigung. Wenn das Produkt

ausfallt, muss es vom Unternehmen oder autorisiertem Wartungspersonal
inspiziert und repariert werden

. Stellen Sie vor dem Lagern des Geréts sicher, dass das Gerat vollstandig

gekdhlt ist, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Legen Sie es in das
Geréatepaket oder an einen beltifteten und trockenen Ort.
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. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren fliichtigen
Lésungsmitteln wie Alkohol, Benzin oder Gasen wie Methan, Ethan usw.
auf.

14. Es ist verboten, dieses Gerat in explosionsgefahrdeter Umgebung zu

verwenden oder zu lagern.

15. Es ist strengstens verboten, den Kiihlkorper des Gerats abzudecken!

16. Verwenden Sie kein Zubehér, das nicht vom Unternehmen genehmigt

wurde, um Feuer, Stromschlag oder Personenschaden zu vermeiden.

17. Wenn Sie das Gerét reinigen, wischen Sie es vorsichtig mit einem

trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie kein feuchtes Tuch, da es

sonst das Gerat beschadigen kann

Dieses Handbuch basiert auf strengen Tests und das Design. Die

Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Sie

konnen die neuesten elektronischen Anweisungen auf unserer offiziellen

Webseite fiir die neuesten Produktinformationen tberprifen.

19. Die Garantiezeit fir dieses Gerét betragt ein Jahr. Verbrauchsmaterialien

(wie Batterien), Adapter, Netzkabel und anderes Zubehdr fallen nicht unter

die Garantie

<

20. Nicht autorisierte Reparaturen disqualifizieren die Garantie und die
Reparaturkosten werden in Rechnung gestellt.
21. Fehler, die durch unsachgemaen Betrieb verursacht werden, fallen nicht

unter die Garantie
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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie Godox-Produkte gekauft haben.

iM30 ist kompakt in der GréRe, einfach zu transportieren und unterstiitzt
manuelles Blitzen; einfache Bedienung, 7 Leistungsgange konnen beliebig
eingestellt werden; quadratische Form, eingebautes Batteriefach, kann mit
zwei AAA-Batterien verwendet werden; Die Unterseite des Blitzschuhs weist
ein Einkontaktdesign auf, das fur eine Vielzahl von Kameramodellen geeignet
ist

& Warnung

A\ Bitte halten Sie das Produkt trocken.

A\ Blinken Sie die Lampenfassung nicht direkt auf das menschliche Auge
(insbesondere nicht auf die Augen des Babys), da dies fiir kurze Zeit zu
Sehstérungen fiihren kann.

/\ Verwenden Sie Blitzgerate nicht in der N&he von Chemikalien, brennbaren
Gasen oder anderen speziellen Substanzen, die in Ausnahmefallen
empfindlich auf Blitzgerate reagieren und Feuer oder elektromagnetische
Storungen verursachen kdnnen. Achten Sie in diesen Féllen auf die
zugehdrigen Warnschilder.

A\ Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Bitte seien Sie an Regentagen und
in feuchter Umgebung wasserdicht.
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Teilebezeichnungen

1. Lichtsteuerungssensor
2. Schalter/Testblitztaste
3. S1-Kontrollleuchte fir Blitzauslésen und Lichtsteuerung
4. S2-Kontrollleuchte fur Blitzausldsen und Lichtsteuerung
5. Taste fur Blitzauslésen und Lichtsteuerung

6. Leistungswahlrad
7. Blitzrohre

8. 2,5mm-Syncholoch
9. Batterieabdeckung
10. Batteriefach

11. Blitzschuh

Hinweis: Wenn die S1/S2-Kontrollleuchte fiir Blitzausldsen und Lichtsteuerung gleichzeitig
blinken, aber das Gerat nicht blinkt, weist das darauf hin, dass sich das Gerat in einem
Energiesparzustand befindet.

16



Netzteil

Offnen Sie die Batterieabdeckung manuell, unterscheiden Sie die positiven und
negativen Elektroden im Batteriefach. Laden Sie zwei AAA-Batterien (missen
separat erworben werden) und bringen Sie dann die Batterieabdeckung
entlang der Rutsche an

Schalter/Testblitztaste

Booten: Halten Sie diese Taste gedrtickt und das griine Licht leuchtet auf, d.h
das Booten ist erfolgreich;

Testblitz: Nach dem Einschalten blinkt das grtine Licht, um die
Wiederbereitschaft anzuzeigen. Der Testblitz kann in diesem Zustand nicht
ausgefihrt werden. Nach einigen Sekunden leuchtet das griine Licht immer,
um das Ende der Wiederbereitschaft anzuzeigen. Driicken Sie zu diesem
Zeitpunkt einmal die Taste und die Lampenfassung kann versuchen, einmal
zu blinken

Herunterfahren: Halten Sie diese Taste gedriickt und das griine Licht erlischt,
d.h. das Herunterfahren ist erfolgreich;

17



Taste fiir Blitzauslosen und Lichtsteuerung

Driicken Sie einfach diese Taste, um zwischen S1-Lichtsteuerungsblinken /
S2-Lichtsteuerungsblinken / Lichtsteuerungsblinksequenz ausschalten hin
und her zu wechseln.

S1/ 82 sind mit Kontrollleuchten ausgestattet. Wenn sich die Anzeigelampe
auf welcher Seite befindet, bedeutet dies, dass die Funktion auf dieser Seite
eingeschaltet ist. Wenn die Kontrollleuchte aus ist, bedeutet dies, dass die
Blinkfunktion der Lichtsteuerung ausgeschaltet ist.

S1-Lichtsteuerungsmodus

Die Kontrolleuchte leuchtet bei S1 und das Blitzlicht befindet sich in diesem
Moment im Lichtsteuerungsmodus S1. Das Blitzlicht kann als Sekundarlicht
verwendet werden, um eine Vielzahl von Lichteffekten zu erzeugen, die fiir
manuelle Blinkumgebungen geeignet sind. Es |0st den Blitz mit der ersten
Blitzsynchronisation des Hauptblitzes aus. Der Effekt ist konsistent mit der
Verwendung eines drahtlosen Blitzes.

S2-Lichtsteuerungsmodus

Die Kontrollleuchte leuchtet bei S2 auf. In diesem Moment befindet sich das
Blitzlicht im S2-Lichtsteuerungsmodus. Das Blitzlicht kann als Sekundérlicht
verwendet werden, das fir TTL-Blitzumgebungen geeignet ist. Mit der Anti-
Vorblitzfunktion ausgestattet. Wenn eine Kamera mit der Vorblitzfunktion
verwendet wird, kénnen synchrone Aufnahmen mit der Lichtsteuerung erzielt
werden. Es |6st den Blitz synchron mit dem zweiten Blitz des Hauptblitzes
aus, dh 2 lichtgesteuerte Blitze.
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Leistungswahlrad

iM30 hat insgesamt 7 Leistungsgange,
von klein bis groR sind sie: 1/64, 1/32,
1/16,1/8,1/4,1/2,Voll

Sie kénnen einfach das
Leistungswahlrad drehen, um

den erforderlichen Leistungsgang
entsprechend dem Blendenwert der
Kamera, dem Aufnahmeabstand und
dem Empfindlichkeitswert einzustellen.
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Praktische Tabelle

Apertur| 2 28 4 56 8 n 16
Aufnahmeentfernung (m)
GN-Wert
60 30 214 15 107 75 54 38
424 214 15 10,7 75 54 38 2,7
30 15 10,7 75 54 38 27 19
212 10,7 75 54 38 27 19 13
15 75 54 38 27 19 13 09
10,6 54 38 27 19 13 09 07
75 38 27 19 13 09 07 05
53 27 19 13 09 07 05 03
38 19 13 09 07 05 03 02
27 13 09 07 05 03 02 01
19 09 07 05 03 02 01
13 07 05 03 02 01
Empfindlichkeit 50 100 200 400 800 1600
GN Value
Blitzleistung
1 106 15 212 30 424 60
1/2 5 106 15 212 30 424
/4 53 5 10,6 15 212 30
/8 38 53 75 10,6 15 212
116 27 38 53 75 10,6 15
1/32 19 27 38 53 75 10,6
1/64 13 19 27 38 53 75

20




Spezifikationen und Parameter

Modell

iM30

Akku

Zwei AAA-Batterien (miissen separat erworben werden)

Blitzindex (Maximaler Gang voll)

=15 (ISO100, Einheit: m)

Blitzanzahl bei Vollleistung

(Maximaler Gang voll)

=230 Mal (wiederaufladbare Batterie wird verwendet)

Wiederbereitschaftszeit

(Maximaler Gang voll)

=36 Sek.

Blitzleistungsgange

7 Gange: 1/64 bis zu Voll

Fabetemperatur 6500K+200K
Lichtgesteuertes Blitzauslosen S1/82/AUS
Betriebsumgebungstemperatur | -10°C~+50°C

Sync-Auslosen

Blitzschuh, Synchronisationskabel

Abmessungen

=61mm=52mm=45mm

Nettogewicht (ohne Batterie)

=78g

Spezifikationen und Parameter konnen ohne vorherige Ankundigung geandert werden.
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Produktgarantie

Sehr geehrter Kunde, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Garantienachweis. Bitte
fiillen Sie sie gemeinsam mit dem Verk&ufer aus und bewahren Sie sie an einem
sicheren Ort auf, vielen Dank!

Informationen zum
Produkt

Modellnummer

Produkt-Barcode

Benutzerinformationen

Name

Tel

Postanschrift

Name

Tel.

Postanschrift

Datum des Verkaufs

Anmerkung

[Anwendbare Produkte ]

Dieses Dokument gilt fiir Produkte, die in den entsprechenden
Produktgarantieinformationen aufgefiihrt sind (siehe Anweisungen spater) und
andere Produkte oder Komponenten, die nicht teil dieses Bereichs sind (z. B.
Werbeartikel, Werbegeschenke und andere werksseitige Teile usw.), fallen nicht
unter diese Garantieverpflichtung




[Gew'aihrleistungsfrist J

Die entsprechende Garantiezeit fiir Produkte und Komponenten basiert auf den
entsprechenden Produktgarantieinformationen. Die Gewahrleistungsfrist beginnt
mit dem Datum des ersten Kaufs des Produkts, und das Datum des Kaufs ist das
Datum der Registrierung der Garantiekarte zum Zeitpunkt des Kaufs.

[Wie erhalten Sie einen Garantieservice ]

Um den Service zu garantieren, kénnen Sie sich direkt an den Produktverkaufer
oder die autorisierte Serviceagentur wenden oder uns unter der Kundendienst-
Telefonnummer der Shenniu-Produkte anrufen, und unser Servicepersonal kann
den Service fir Sie arrangieren. Wenn Sie eine Garantie beantragen, sollten Sie
eine giiltige Garantiekarte als Garantienachweis vorlegen, falls Sie diese erhalten
Wenn Sie keine giiltige Garantiekarte vorlegen kénnen, kdnnen wir Ihnen auch eine
Garantie gewahren, wenn wir bestatigen kénnen, dass das Produkt oder Teil von
der Garantie abgedeckt ist, aber dies ist nicht unsere Verpflichtung.

[Umsténde, bei denen die Garantie nicht gilt }

Die Gewahrleistungen und Dienstleistungen gemaR diesem Dokument gelten nicht
(@ das Produkt oder Teil Uiberschreitet die entsprechende Garantiezeit, wenn das
Produkt den folgenden Bedingungen unterliegt; @ Ausfall oder Beschédigung durch
unsachgemale oder unsachgemaRe Verwendung, Wartung oder Verwahrung, wie
unsachgeméaRe Handhabung; Nicht zur Verwendung fiir den verniinftigerweise
vorgesehenen Zweck des Produkts; UnsachgemaRes Einstecken externer

Gerate; Drop oder externe Kraftdriicken; Exposition gegentiber ungeeigneten
Temperaturen, Lésungsmitteln, Suren, Laugen, Uberschwemmungen oder
feuchten Umgebungen; @ Ausfall oder Beschadigung durch Installation, Reparatur,
Anderung, Erganzung oder Entfernung durch eine nicht-Shenniu autorisierte Stelle



oder Person; ® Die urspriinglichen Identifikationsinformationen des Produkts
oder Teils werden gedndert, gedndert oder entfernt; ® Keine gliltige Garantiekarte;
® Ausfall oder Beschadigung durch die Verwendung von Software, die nicht
gesetzlich zuldssig, nicht standardmaRig oder 6ffentlich vertrieben ist; @ Ausfall
oder Beschadigung durch hohere Gewalt oder Unfall; ® Sonstige Ausfalle oder
Schaden, die nicht durch Qualitatsprobleme mit dem Produkt selbst verursacht
waurden. In den oben genannten Fallen sollten Sie eine L6sung von der zusténdigen
Partei suchen, fiir die Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn das Produkt aufgrund
von Teilen, Zubehér oder Software, die nicht unter die Garantie oder Garantie
fallen, nicht ordnungsgeman funktioniert, ist es kein Fehler, der von der Garantie
abgedeckt ist. Normale Verfarbung, VerschleiR und Verbrauch wéhrend der
Verwendung des Produkts ist kein Fehler, der durch die Garantie abgedeckt wird

Produktgarantie- und Service-Support-Informationen

Die Gewahrleistungsfrist und die Art der Dienstleistung des Produkts erfolgen
geman den folgenden Produktgarantieinformationen:

Produktk Komponentenname Garantiezeit | Artder

ategorie (Monate) Garantieleistung
Leiterplatte 12 Kundenreparatur
Batterie 3 Kundenreparatur

Komponente | Ladegerét, Netzkabel, 12 Kundenreparatur

Synchronkabel und andere
Teile mit Live-Performance

wie Blitzrohre,Modellierbirne, | No Without warranty
Schale, Schutzhiille,
Anmerkung | Verriegelung, Verpackung
usw. Nein

eine GarantieShen niu Produkte After-Sales-Service Telefon 0755-29609320-8062
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GODOX Photo Equipment Co., Ltd.

Adresse: Gebaude 2, Yaochuan-Industriezone, Viertel Tangwei, Gemeide Fuhai, Bezirk
Baoan, Shenzhen  Tel.: 0756-29609320(8062)
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